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Dzieje Polski w nowem o$wietleniu.

W ostatnich czasach wystapito kilku historykéw na-
szych, przewaznie mfodszych, przeciw pogladom t. zw.
,.Szkoty krakowskiej" na przyczyny upadku Polski, zarzu-
cajac tej szkole, ze wydaje sady zbyt surowe i niespra-
wiedliwe 0 naszej przesztosci: ,,Od pewnego czasu“ pisze
Buszczynski ') ,,zaczeto u nas az do zbytku wyszukiwaé
w dziejach Polski cienie i wady narodu. Z tak jednostron-
nego zapatrywania sie na przeszto$¢ prawda nic nie zy-
skata, owszem zostata skrécong, a wrogowie nasi, ktérych
mamy nie mato, zyskali wiele“. Podobne zdanie wypowie-
dzieli: Wihadystaw Smolenski (,,Szkoty historyczne w Pol-
sce*. Ateneum 1896, 1V), Xawery Liske, Tadeusz Korzon
(na 1. zjezdzie historykéw polskich w r. 1890), ktéry bro-
nit republikanskiej formy naszego rzadu i stwierdzat, ze
Polska przed drugim rozbiorem byta na drodze odrodze-
nia, a wiec nie rozktad jej wewnetrzny, ale gwatt ze-
wnetrzny spowodowat jej upadek, — Szymon Askenazy,
Walery Przyborowski (,,Przyczyny upadku Polski“. War-
szawa 1909) i inni. Profesor Kutrzeba wytyka naszej
historyografii, ze nie zbadata nalezycie kwestyi upadku
Rzeczypospolitej: ,,Na jej gréb narzucali, zwtaszcza obcy,
taki stos kamieni potepienia, ze wyj$¢ jej z grobu w opi-
nii $wiata doprawdy cigzko. A jednak — czy zbadata na-
sza historya te zarzuty, czy ocenita je, jak nalezy? Moze
w nich niejeden stuszny; ale dzi$ juz mozna powiedzie¢,
iz duzo takich, ktére igraszka tylko sa stéow bez znacze-
nia. A jakze odpowiedzie¢ mozna, jeéli brak syntezy, ktéra
jedyna moze da¢ podstawe do rozumowan wiasciwych, do
whnioskéw opartych na pewnych przestankach?®

Takze prof. Balzer, jeden z najwybitniejszych badaczy

') ,Znaczenie dziejow Polski* (r. 1882), cyt. w rozpr. Stan,
Zakrzewskiego p. n. ,ldeologia ustrojowa* ogtoszonej w ,Kwartal-
niku hist.“ rocznik XXXII. zeszyt 1. (Lwéw 1918).

2) Zakrzewski 1 c. str. 20.

dziejéw naszych, rézni sie bardzo znacznie w ich przed-
stawieniu od ,szkoty krakowskiej” w swojej rozprawie
p n. ,Z zagadnier ustrojowych Polski“ (ktora stresciliSmy
juz w Gaz. Kos¢.l). Dowodzi on bowiem, ze upadku Polski
nie mozna przypisywa¢ wadom jej ustroju jako przyczy-
nie gtéwnej i istotnej; ale raczej: ,whasciwa rozstrzygajaca
przyczyna upadku naszej panstwowosci, istotng ,.causa
efflciens tego zdarzenia, jest pozadliwo$¢ ztaczonych,
wiec przemoznych, na zgube Polski sprzysiezonych
sasiadéw. | to nie tylko w tem znaczeniu, ze upadek ten
spowodowany zostat bezposrednio rozbiorami, jakich do-
konali sasiedzi, ale i w tem, ze gdyby nie rozbiory, nie
istniata ani konieczno$¢ dziejowa upadku, ani tez nie
brakto warunkéw po temu, zeby Polska, przetworzywszy
W stosownym czasie urzadzenia swoje na réwni z innemi
panstwami, przetrwata razem z niemi przez dalsze stulecia,
jako organizm zyjacy i zywotny*.

Zdanie to sprzeciwia sig wprost surowemu sadowi
Bobrzynskiego: ,,Nie granice i nie sasiedzi, tylko nietad
wewnetrzny przyprawit nas o utrate politycznego bytu*

Przed rokiem pojawita sie ksigzka nie wielkich ro-
zmiaréw i — nie wielkiej wartosci naukowej, ktéra jednak
ocenili az nadto pochlebnie takze niektérzy historycy za-
wodowi, nalezacy do przeciwnikow ,,szkoty krakowskiej*
Wedtug prof. Kutrzeby?) p. Chotoniewski dat w swoim
,,Duchu dziejow Polski‘8) wyraz zapatrywaniom,
idacym ,réwnolegle z tymi pogladami, ktére zwyciezaja
wsréd historykow* ; €0 wiecej* dodaje tu prof. Za-
krzewski (1. c. str. 2) ,prof. Kutrzeba wystagpit niedawno
z postulatem nowej syntezy dziejéw Polski. Obecnie za$
sadzi, iz ta préba syntezy, wyprzedzajaca usitowania hi-

') W r. 1916. na str. 169 nn.
2) ,Wartosci historyczne®, ,Gtos Narodu*
zr 1917
O ksiazce teJ byla juz mowa dwukrotnie w G, Kos¢, w r.
1917 (na str. 381 i 394.

nry 284 — 286
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storykéw, lezy gotowa wiasnie w ,,Duchu dziejéw Polsl
Tak bowiem wyraza sie o tej ksiazce: ,.Ze z wynikami
nauki zgadzaja sie jej twierdzenia, — tem lepiej — dla
niej i dla spofeczenstwa... P. Chotoniewski nie jest zawo-
dowym historykiem, nie bada sam zZrédtowo naszych dzie-
jow, cho¢ niektére Zrédta widocznie czytat; jednakze z na-
sz literaturg historyczng obeznany jest doskonale, a czy-
tac¢ ja umie krytycznie... Czerpat z prac, ktére jeszcze
pisane byly pod wyptywem krakowskiej szkoty ; ale kry-
tyczny umyst jego umiat rozrézni¢ fakty i rozumowania
na nich oparte, fakty brat, a rozumowarn przeprowadzat
krytyke wiasng mysla, ktéra mu inne nasuwata ich thu-
maczenie, ich ocene. I nim jeszcze historyografia fachowa
zdobyta sie na ogdlny sad, uprzedzit ja swoja ksiazka“.
Wedtug prof. Kutrzeby w szkole krakowskiej ,,byt jeden
zasadniczy poglad na nasza historye, ktéry Swiatlo, a ra-
czej cien, rzucat na tlumaczenie wszystkich tej historyi
objawéw; poglad ten streszczat sie w tem, iz upadek Pol-
ski zawiniliSmy sami, ze zwtaszcza temu upadkowi winien
byt ustréj Polski taki, jaki sobie wyrobita, demokratyczno-
wolnosciowy w obrebie panujacej warstwy szlacheckiej

Catkiem jednak inaczej ocenia ksigzke Chotoniews|
go inny historyk zawodowy, prof. uniw. lwowskiego
Stanistaw Zakrzewski (1. c. str. 28 nn.) Czyni on mu sze-
reg zarzutéw, zd. n. stusznych. Pierwszym jest ten, ze
Chotoniewski ,,zostawia na uboczu zamierzchte* (jak pisze)
dzieje Sredniowiecza, dzieje niemowlectwa naro-
du“. A wszakze w tym ,niemowlecym“ okresie narod
polski zdziatat bardzo duzo, bo wytworzyt panstwo nie-
podlegte po ciezkich trudach i krwawych walkach, kréle-
stwo katolickie, $wiadome swego wielkiego postannictwa,
wyksztalcit zasady prawa, dat jednostce opieke tego prawa
wobec panstwa (statuty Kazimierza Wielkiego). Jakze to
wszystko mozna pomina¢, kiedy sie charakteryzuje ,,Du-
cha dziejéow Polski*?

P. Chotoniewski, wykres$lit $redniowiecze. Dlaczego ?
— Bo, jak pieknie méwi p. Zakrzewski, ,,Arkadya dziejow
Polski, jaka maluje, nie zniosta twardych, meskich czaséw,
za ktoérych przodkowie nasi mieczem i zwartoscig gromady,
$miatoscig i odwaga mysli budowali gmach dziejéw Polski
i tchneli wen ducha, ktéry dotad mieszka... Ta Polska
piastowska... powstata i wzrosta w warunkach o wiele
trudniejszych niz je miata Polska czaséw nowozytnych...
W tym ,,Duchu dziejéw Polski“ niema miejsca na nasze
dzieje polityczne, niema mowy o stosunku do Wschodu,
o Tatarach, Turcyi i Moskwie. Gluche milczenie panuje
o szerzeniu katolicyzmu, o stosunku do prawostawia...
Autor nie tylko rozgrzesza, ale we wszystkiem literalnie
widzi cnote... Zatowaé wypada, ze autor nie poszedt droga
rozwazan naszkicowanych przezen w przedmowie do Ko-
Sciuszki jeszcze w r. 1902. Jakze dalekie od deifikacyi
w ,,Duchu dziejow Polski“, sa piekne mysli skreslone
przez autora w r. 1902: ,Dochodzimy do wniosku, ze
w naszych urzadzeniach publicznych, ktére przeszedt-
szy w stan zwyrodnienia, staty sie zZrodiem
klesk, tkwity czynniki duchowe, przynoszace zaszczyt
naszej historyi“.. Gdyby ta drogg poszedt, bytaby rzecz
przynajmniej w ogélnych zarysach, naukowo trafna, nie
bytaby za$ pedagogicznie i narodowo... szkodliwa, nauko-
wo za$ — dziwolagiem*

Mniej ostro wyrazaja sie o ksiazce tej w ,,Przegladzie
Powszechnym® (w zeszycie za styczen i luty z r. b.) p. p.
Oskar Halecki (,,De ¢onsolatione historiae* str. 23. nn.)
i Dr. Wiadystaw Bogatyniski (,,Przyczyny upadku Polski
w $wietle naszej najnowszej historyogra str. 91 n.), ale
i oni czynig jej rézne zarzuty uzasadnione: ,,W dowodze-
niu autora“ moéwi dr. Bogatynski ,,wida¢ zasadniczy btad
w tem, ze wszystko ocenia ze stanowiska idei i ideatow,
a nie rzeczywistosci. Wszak ta wolno$¢, ktérej wartosc
stusznie autor tak wysoko ceni, niestety u nas w rzeczy-
wistoéci byta niewolg. Absolutyzm gtosu wolnego, tej
zrenicy ztotej wolnosci, pisze prof. Konopczynski (,Libe-
rum veto“. Krakéw 1918, str. 334 — 360, 431) dusit wszel-
ka tworczos¢ gorzej niz absolutyzm monarszy. Liberum
veto sparalizowato dyplomacye polska, zwtaszcza od poto-
wy 17. w. Rzplta w stosunkach migdzynarodowych stata
sie posmiewiskiem, nicoécia... W okresie panowania wol-
nego glosu upadta sztuka wewnetrznego rzadzenia sig.-
Jednem stowem mozna powiedzie¢, ze dzigki wolnemu
gtosowi i anarchii nie wytworzylismy kultury politycznej“.

Dyskusya ta — bardzo ciekawa i pouczajaca — ma
szczegoblne znaczenie w dobie dzisiejszej, w ktérej rozpo-
czyna si¢ odbudowa parnstwa polskiego. Chodzi
o to, zeby jak najszersze kota narodu poznaty dobrze
cale jego dzieje, — to wszystko, co w nich byto wielkie
i pigkne i godne nasladowania, co nam moze dodawaé
otuchy i krzepi¢ nasze serca; — ale i to, co byto btedem
i wing i moze stuzy¢ za przyktad odstraszajacy.

Catkiem stusznie zwracaja obroricy naszej przesztosci
uwage na to, ze sam ustréj panstwowy Polski nie
czynit jej wecale tworem politycznym niezdolnym do zycia,
ze byt on podobny do innych europejskich i miat swoje
strony bardzo dodatnie: ograniczenie wiadzy krélewskiej
zabezpieczato naréd przed absolutyzmem, ktéry tyle zie-
go zdziatat, tyle wojen zaborczych wywowat we Francyi,
w panstwach niemieckich, w Hiszpanii, w Rosyi i gdzie-
indziej. Prawa bronity obywateli przed samowolg rzadza-
cych, nie wolno bylo nikogo uwiezi¢ bez poprzedniego
wyroku i t. d. Objawéw anarchii nie brakowato i w innych
panstwach, zwtaszcza w okresach wojennych i powojen-
nych. Dola ludu wiejskiego byta jeszcze daleko gorsza
w innych krajach europejskich, n. p. w Meklemburgii,
Holsztynie, na Pomorzu, gdzie pracowa¢ musiato codzien-
nie (z wyjatkiem niedziel i $wiat) na korzy$¢ pana po
5 ludzi i 8 koni z kazdego gospodarstwa i t. d.l).

Nie zastuguje wigc ustr6j Rrpltej na sady tak ujem-
ne, jakie o nim wydaje szkota krakowska; faktem jest
takze, ze Polska dokonata wielu czynéw wielkich, ktére
powinny byly jej zaskarbi¢ wdzieczno$¢ wszystkich naro-
déw oswieconych, bo ich bronita przed nawatu dziczy
mongolskiej, tatarskiej, tureckiej i moskiewskiej; ale z dru-
giej strony i to nie da sie zaprzeczy¢, ze stuszno$¢ mieli
ci najlepsi jej obywatele i najgoretsi patryoci, ktérzy do-
magali sie jej naprawy i surowo Karcili pyche i samowo-
le magnatéw i rozpasanie szlachty, podobajacej sobie
w nierzadzie i anarchii. Warstwa rzadzaca nie dawata
panistwu nawet tego minimum, ktére byto konieczne dla

») Balzer 1 c. str.; 23, 25, 56.
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opedzenia jego potrzeb, dla utrzymania w niem tadu, dla
obrony jego granic. Kiedy za$ w korncu rozpoczeto prze-
cie dzieto reformy, byto juz zapézno. P.

Sylwetki historyczne z dziejéw Cerkwi.
Z badar i do$wiadczen napisat
X. Dr. WE. CHOTKOWSKI.

(Ciag dalszy).
VI
Ruska klerogamia.

Jozef Kallenbach jest znany nietylko we Lwowie
jako profesor uniwersytetu, ale i w catej Polsce jako pierw-
szorzedny pisarz. Jego dziad byt Szwajcarem, ktéry w cza-
sie wojen napoleoriskich osiedlit sie w Galicyi i ozenit sig
z popadjanka Nestorowiczéwna. Méwi wiec jeden z przy-
jaciot profesora: ,,Z Ciebie kawat Rusina, bo przecie babka
Twoja byta Rusinka, jako popadjanka, a jej ojciec Nesto-
rowicz byt Rusin“. A Kallenbach na to: ,,Taki on by} Ru-
sin jak ty. Byt nawet klerykiem tacins| i juz byt bli-
zkim $wiecen, kiedy mu podczas wakacyi wpadta w oko
popadjanka. Zeni¢ sie jednak nie mégt, bo nie miat chleba
w reku, a zal mu byto lat, spedzonych na teologii. Na to
znalazt jednak rade ojciec popadjanki, bo doradzit Nesto-
rowiczowi, zeby zmienit obrzadek i wstapit do seminaryum
ruskiego, a wtedy bedzie mégt niebawem pojac jego corke
i zosta¢ ksiedzem ruskim®. Tak si¢ tez stato i tak Lach
zostat ruskim popem, a jego cérka — babka prof. Kallen-
bacha — byta wprawdzie popadjanka, lecz rodowita Polka.

Takich ksiezy ruskich, rodowitych Lachéw byto bar-
dzo wielu, a to z tej przyczyny, ze mnéstwo zagonowej
szlachty polskiej miato wielu synéw, ktorzy tacinskimi
ksiezmi zosta¢ nie chcieli, bo odstraszat ich celibat od du-
chownego stanu, natomiast zostawali ruskimi ksiezmi dla-
tego, ze si¢ zeni¢ mogli. Cerkiew zyskiwata na tem zy-
wiot szlachecki, kulturalnie wyzszy od popéw ruskich,
z chiopskiego stanu pochodzacych, a przez to podnoszacy
jego stanowisko, znaczenie i powage.

Doskonale to rozumiat metropolita Jazon Smogorzew-
ski i dlatego pisat do kréla Stanistawa Augusta, ze pole-
cit swoim wiadykom, aby szlachte na ksigezy $wiecili za-
miast chtopéw. Ciekawe bardzo szczeg6ty opowiada w tej
sprawie X. Emil Bankowski (Ru$ chetmska, Lwoéw 1887
str. 36): ,,Podlasie jako gniazdo rodéw szlacheckich, wiele
miato szlachty biedniejszej, ktorzy chetnie wydawali corki
swoje za alumnéw. Taki ksigdz, czesto sam szlachcic, oze-
niony ze szlachcianka, nawet biedniejszg, wchodzit w sto-
sunki z mozniejszymi. U szlachty, nawet biedniejszej, wig-
cej dostawat za zona, nizeli mégt mu da¢ w owych cza-
sach nawet zamozny ksiadz ruski; konneksye rodzinne
wprowadzaty go w domy moznych; znikata wiec wzaje-
mna nieche¢, zacierata si¢ réznica stanu i dotychczasowa
odrebno$¢ duchowienstwa ruskiego. Taka szlachcianka,
zona ksiedza, u swej familii, nawet bardzo moznej, u swe-
go kolatora, lub w sasiednim domu obywatelskim, inng
zupetnie zajmowata pozycye, niz taka corka ksiedza. —

W ten spos6b zmienito si¢ zycie ksiezy; wchodzita zamo-
zno$¢, polor, cywilizacya, o$wiata; za tem poszly inne po-
jecia i wyobrazenia, inne potrzeby duchowe, inne urza-
dzenie i prowadzenie domu, inne prowadzenie i wycho-
wanie dzieci*

Na jedno trzeba tu jeszcze zwréci¢ uwage, ze w ta-
kich matzenstwach Lachéw z Rusinami nie odgrywata na-
rodowos$¢ zadnej roli, bo réznice miedzy jedng a druga
narodowos$cia stanowit tylko obrzadek. Wiadomo, ze tak
znakomici w polskiej literaturze ludzie, jak X. Orzechow-
ski, pisali si¢: ,,genie Rutenus, natione Polonus*. Ten Orze-
chowski przymuszony zostat do przyjecia $wiecen kaptan-
skich w obrzadku taciiskim, lecz potem pojat zone (1545)
a przed sejmami zastaniat si¢ tem, ze Rusinom wolno sie
zeni¢. Drugi Rusin i znakomity pisarz, X. Melecyusz Smo-
trycki, ktéry byt przez Greka Teofana wyswiecony na
arcybiskupa schizmatyckiego w Potocku, przeciwko unic-
kiemu arcybiskupowi $w. Jozafatowi Kuncewiczowi (w XVI1I
wieku), pisat po polsku taka polszczyzna, ze go Cicero-
nem polskim nazywano.

Nie byta tez przeszkoda do zawierania matzeristw
réznica jezyka, bo tej réznicy prawie wcale nie byto —
a moéwitem juz poprzednio, ze w sejmie Iwowskim rozu-
miatem doskonale mowe X. Kowalskiego, chociaz pierw-
szy raz w zyciu jezyk ruski styszalem. Nawiasem doda¢
tu trzeba, ze ksigza ruscy w Galicyi postugiwali sig¢ w cer-
kwiach jezykiem polskim i dopiero zaczgli uczy¢ sie ru-
skiego za czaséw innowacyi hr. Stadiona, o czem osobno
bedzie mowa.

Jezyk liturgiczny greckiego obrzadku t. zw. staro-
cerkiewny, jest to jezyk butgarski, bo ksigzna Otga, ktéra
chrzedcijanstwo na Rusi zaprowadzita, pochodzita z Bul-
garyi, jak tego dowi6dt X. Pietruszewicz. Jezyk to nie-
zrozumiaty dla ludu ruskiego, tak samo jak tacinski dla
ludu polskiego. Litwa za$, przyjmujac od Polski
tolicka z obrzadkiem facinskim za Jagietty (1386),
chowata swojego jezyka litewskiego, lecz postugiwata sie
jezykiem biatoruskim. Ten jezyk uznany tez zostat jako
urzedowy, po unii Litwy z Polska w Horodle (14=10), lecz
z biegiem czasu zasilat si¢ coraz wiecej jezykiem pol-
skim, przyjat jego skiadnig i t. d., az sig stat zupetnie do
niego podobnym. W kosciotach uzywany byt tylko polski.

Polska data Litwie i Rusi litewskiej nietylko $wiatto
katolickiej wiary rzymskiej, ale data tez oswiate, a w Kra-
kowie drukowaty sie¢ ksiegi ruskie koscielne stowianskie
i ttumaczenia Pisma $w. Dopiero Grzegorz Chodkiewicz
pierwszy zatozyt drukarnie¢ w Zabtudowie i chociaz sam
tacinnik, wydawat ksiegi ruskie dla duchowienstwa i ludu.
Tutaj wydrukowata tez (1561) ksiezna Zastawska pierw-
sza w jezyku ruskim ,,Ewangelie Peresopnicka“. Tak sie
wyksztalcit jezyk Rusi koronnej i litewskiej pod wpty-
wem jezyka polskiego, ktéry juz w XVI wieku miat ,,zto-
ty okres“ swojej literatury. Natomiast jezyk stowianski
w dzierzawach kniaziéw moskiewskich, na Surdalu, wy-
rabiat sie pod wptywem Tataréw i réznych plemion, ob-
cych rodem i pochodzeniem, jako to: Finéw, Weséw, Mu-
romcéw, Mordwéw, Czeremiséw, Estonéw, Zmigtodéw itd.
i dlatego stat sie dla Rusi obcym i niezrozumiatym. Nikt
tez Moskali za Stowian nie uwazat, ani sami za takich sie
nie mieli. Dopiero Katarzyna |l wpadta na ten pomyst,
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zeby Moskali ogtosi¢ Stowianami i to kiedy rozbiér Pol-
ski otworzyt Rosyi wrota do Europy i Stowianszczyzny.
Wyznaczona przez caryce komisya w akademii nauk, orze-
kia jednak co$ wrecz przeciwnego, bo uczony St. Stritter
dowiédt, ze Moskale sg pochodzenia finskiego. Za to ka-
zata Katarzyna Il da¢ sekretarzowi akademii Fredjakow-
skiemu baty i wydata ukaz, ze Moskale s Stowianami.
Mirabeau wys$miewat ten ukaz, ze Moskale stali si¢ na
rozkaz carycy Stowianami, za co Katarzyna nie taita sie
z mita checia, zeby go powiesi¢ kilka razy.

Powiedzieli$my, ze jedyna réznice pomiedzy Lachami
a Rusinami w Koronie i Litwie stanowit tylko obrzadek
tak dalece, Zze rodzeni bracia stawali sie ludZzmi odmien-
nej narodowosci, jesli jeden z nich przyjat inny obrzadek.
Narodowo$¢ bowiem tak mata odgrywata rolg, ze np. bi-
skupem w Wilnie byt Waleryan Protasiewicz (1555—1579),
ten, ktéry pierwszy sprowadzit Jezuitéw na Litwe i za-
tozyt im kolegium w Wilnie, ktére nastepnie Batory wy-
ni6ést do godnoéci akademii (1582). Brat tegoz biskupa
Jonasz Il byt wiadyka i metropolita kijowskim (1568—
1577). Bardzo ciekawy przyktad takiego rozdwojenia w je-
dnej rodzinie podat biskup kijowski, J6zef Wereszczynski
(1588—1599), znany w literaturze polskiej z tego, co pi-
sat o Mikotaju Reju z Niepotomic. W swojem dzietku pt.
»Wizerunek na ksztatt kazania uczyniony®, opowiada, ze
babka jego Matgorzata Sosnowska ze Sosnowic, herbu Na-
tecz, ktora byla za Fedorem Wereszczynskim, herbu Kor-
czak, miata dwoch braci. Jeden z nich Iwan, byt wiadyka
chetmskim, drugi Grzegorz byt wiary powszedniebytnej,
tj. katolickiej. Ten zostat ksiedzem facinskim i byt oficya-
tem biskupa chetmskiego. Obaj ci bracia tj. wiadyka i ofi
cyat wiedzieli, ze ich siostra Matgorzata byta przy nad:
i czekali stanowczej chwili, lecz X. oflcyat pospieszyt sie
i nowonarodzonego matego Wereszczynskiego ochrzcit
i dat mu imie Andrzej. Kniaz wtadyka chetmski i ojciec
Feodor Wereszczynski, bardzo sie gniewali o to, ze X. ofi-
cyat uczynit dziecie ,biesowym Lachem®, ale X. oflcyat
zajat sie wychowaniem chtopca i umierajac (1529), dat mu
plebanie swoja w Oleksowie, chociaz byt dopiero akolita.
Porzucit jednak stan duchowny i ozenit si¢ z synowica
biskupa poznarskiego, X. Branickiego, Jarocka z Jaro-
czyna, wychowang w klasztorze Benedyktynek w Lubli-
nie. Cztek to byt zaradny i mienny, petnit urzad podse-
dka i dlatego przestat by¢ u rodzicéw ,wzgardzonym La-
chem®, a syn jego, jako biskup kijowski, jeszcze wigcej
splendoru rodzinie Wereszczynskich przyczynit.

Rusini byli wiec z Lachami tak pomieszani, ze nie
zajmowali oni osobnych powiatéw, ani miast, ani nawet
osobnych doméw, jak to przyznawali przed papiezem Kle-
mensem VIII. ich delegowani wiadycy Terlecki i Pociej
(1568), kiedy chodzito o sprawe kalendarza, o czem jeszcze
bedzie mowa. Lachy tez nigdy nie okazywali niecheci
do takich Rusinéw, ktérzy byli gente Ruteni, natione Po-
loni, czego najlepszym dowodem jest Rusin Zyblikiewicz
(t 1887), ktéry byt nie tylko burmistrzem w Krakowie,
ale nawet marszatkiem sejmu galicyjskiego. — Réwnocze-
$nie byt profesorem uniwersytetu w Krakowie Rusin Ana-
tol Lewicki, uczony historyk, ktéry wydat Codex epistota-
ris XV. wieku, piekne rozprawy z dziejéw Litwy i Rusi,
a nawet podrecznik historyi polskiej.

Dopiero zli ludzie posiali kakol niezgody i Jazonowe
zeby nienaw na wspolnej ziemi, a teraz dobywaja noza,
zeby ja kraja¢ na osobne kawaty. — Lecz wspomniatem
juz poprzednio, ze i pomiedzy Rusinami nie braknie takich,
ktérzy potepiaja te siejbe niezgody i dzieje sie to, co by-
wato w Polsce za czaséw rewolucyi koscielnej XVI. wieku,
ze ojciec byt jeszcze w herezyi, a syn juz byt katolik. —
Dosy¢ tu bedzie wskaza¢ na przyktad w rodzinie Barwin
skich. Ojciec nalezat zawsze do umiarkowanych Rusinéw,
ale obecnie, jako cztonek Izby panéw w Wiedniu, stanat,
razem z X. metropolita Szeptyckim, po stronie oderwania
Chetmszczyzny, traktatem brzeskim lutowym. Jego syn
natomiast przyznaje si¢ jawnie i otwarcie do Lachéw, a to
z nastepujacej przyczyny. Potrzebne mu byly metryki ro-
dziny — i daremnie ich szukat po cerkwiach, az je zna-
lazt w kosciotach i przekonat sie, ze jego rodzina jest
z pochodzenia szlachtg polska. Stawit wiec sobie pytanie:
z jakiej racyi ma by¢ Rusinem, skoro jest szlachcicem
polskim ? Moégtbym tez przytoczy¢ po nazwisku takich Ru-
sinéw, ktérzy staneli na czele zacieklej przeciwko Lachom
opozycyi w sejmie i Radzie panstwa, a sg ozenieni z Pol-
kami i w domu tylko po polsku méwili, poki wybujaty
antagonizm nie zabronit im uzywania polskiej mowy. —
Szkoda wielka, ze ci politycy, wczorajszej daty, nie za-
stanawiajg si¢ nad tem, ze pracuja, jak moéwi francuskie
przystowie: ,,pour le roi de Prusse®,

Z poprzedniego opowiadania wynika, ze ruska klero-
gamia stuzyta do liczebnego pomnazania kleru ruskiego,
tak ze wiadycy nigdy na brak duchowienstwa nie narze-
kali, podczas gdy Kosciot w Galicyi, mianowicie w archi-
dyecezyi Iwowskiej, byt czasami pod tym wzgledem w roz-
paczliwem potozeniu. Do tej sprawy jednak wréce jeszcze.
Tutaj tylko na to trzeba zwréci¢ uwage, ze facinnicy zmi
niali tak tatwo obrzadek i ze wiadycy $wigcili nawet kle-
rykéw tacinskich bez trudnosci, — podczas gdy przecho-
dzenie Rusinéw na obrzadek tacinski poczytywali za naj-
wiekszg krzywde i wystepek.

Pomiedzy warunkami, pod ktérymi wiadycy os$wiad-
czali gotowo$¢ do unii z Rzymem (na Il. synodzie w Brze-
$ciu 1594), byt i ten, zeby unitom nie byto wolno prze-
chodzi¢ na obrzadek tacinski. Stolica ap. trzymata sie tez
tego warunku i poczawszy od Urbana VIII. (1624), naste-
pni papieze ponawiali zakazy przez caly wiek XVII.
i XVIII. X. Likowski wyrazat sie tez z najwigkszem obu-
rzeniem o Siestrzeficewiczu (Historya, str. 157), ze okoto
100.000 ludu unickiego przyjat na obrzadek tacinski (1780),
wiedzac, ze Katarzyna IL nie chce unitéw cierpie¢ w swo-
ich dzierzawach. Pézniej jednak autor ten si¢ spostrzegt
i w ,Dziejach® sad swoj w tej sprawie zmienit. Z wie-
kszem jeszcze oburzeniem wyrazali sie Rusini, a zwilasz-
cza kler gr.-kat. galicyjski w znanej swojej ,,Z ajawie*
(22. marca 1918) o biskupie lubelskim Jaczewskim, dla-
tego, ze przyjat (1905) 70.000 unitéw na obrzadek tacin-
ski i wzywali Kler facinski Podlasia i Chetmszczyzny,
zeby — wedle angielskiego ,,hands off* — podniost rece
do géry, a im ustapit pola do pracy. Szkoda tylko, ze
pierwej o tem nie pomysleli i ze ich dwustu z Galicyi
poszto w tamte strony, zeby unitéw przerabia¢ na schi-
zmatykoéw. Stusznie dano im tez rade, zeby sie uderzyli
w piersi i powiedzieli: ,,nostra Gulpa
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Ciekawe pod tym wzgledem wypowiedziat twierdze-
nie O. Naumowicz, gr.-kat. paroch w Skalacie przed sa-
dem Iwowskim (23. czerwca 1882); twierdzit bowiem, ze
car Aleksander Il. nie myslat zaprowadza¢ schizmy w dye-
cezyi chetmskiej, tylko chciat oczysci¢ obrzadek od nale-
ciatodci tacinskich, a poniewaz Pius IX. temu si¢ sprzeci-
wit, wiec ,,to dato Popielowi jurydyczng pod-
stawe do porzucenia unii; powiedziat bowiem:
skoro breve Piusa IX. maze wszystkie dawne bulle pa-
pieskie, przeto nic nas juz nie wigze z Rzymem*“. (Mowa
ks. Naumowicza, Lwoéw, 1882, str. 6).

Taki jurysta byt ten Naumowicz, a jeszcze lepszy
historyk, bo w tej mowie swojej tyle nagadat tgarstw hi-
storycznych, ze mozna dosta¢ skretu kiszek przy ich czy-
taniu. — Obrzadek znaczy wiecej, niz wiara, a wiadomo,
ze w Rosyi powstato przeszto 200 sekt tylko z powodu
obrzedu. Olbrzymia sekta Starowiercéw oderwata sie¢ od
Cerkwi, dla zegnania si¢ dwoma palcami, zamiast trzema
palcami.

Z tego wszystkiego, com tu méwit o ruskiej klero-
gamii, moznaby wnosi¢, ze wiadycy ruscy powinni jg za-
chwala¢ i podtrzymywac i ze metropolita Sylwester Sem-
bratowicz bez podstawy grozit mi w sejmie wypedzeniem
Lachéw z Galicyi, gdyby miat kler bezzenny. Lecz o celi-
bacie kleru ruskiego marzyt juz w XVII. wieku metropo-
lita Weljamin Rutski, ktérego w Rzymie zwano ,, Atanazym
Rusi“, a wiemy tez, ze obecnie i metropolita Andrzej Szep-
tycki i wiadyka przemyski Chomyszyn, znany gorliwy
biskup i prawowierny katolik, pragng tego samego.

Czy potrafia to przeprowadzi¢ — watpie bardzo,
a chocby sie udato, mam jeszcze dwie watpliwosci: czy
beda mieli tak wielkg ilos¢ kleru, jak obecnie i czy ten
kler wymarzony, w przysztosci potrafi spetni¢ pragnienie
metropolity Sylwestra i wypedzi¢ Lachéw z Galicyi —
chociaz potozenie nasze obecne we wschodniej Galicyi jest
po prostu rozpaczliwe. (C. d. n)

Tropie nad Dunajcem.

Tropie — dziwna to nazwa. Do dzisiaj pozostato
z dawnego zamczyska, lezacego po lewym brzegu Dunajca
(kosci6t parafialny stoi naprzeciwko na prawym), troche
ruin i nazwa ,, Tropstein“ (Tropfstein) spolszczona juz da-
wno na ,, Tropsztyn czyli Tropie* (akta czchowskie z XI
i X1l wieku — obecnie w Krakowie).

W zyciorysie $w. Andrzeja Pustelnika czytamy, ze
pochodzit z Opatowca (za Wista przy ujsciu Dunajca). —
Tam wstgpit do zakonu $w. Romualda (Kamedutéw) i stam-
tad poszedt doling Dunajca podobnie jak $w. Just i $w.
Urban z siostrg $w. Katarzyng i zamieszkat w swojej pu-
stelni, prymitywnej péljaskini, w olbrzymiej puszczy w Tro-
piu. Miejsce to lezy o poét kilometra od dzisiejszego ko-
éciofa. Sw. Just zyt w miejscu, gdzie dzi$é miejscowos¢
tejze nazwy — $w. Urban w Iwkowej, a $w. Katarzyna
w Kamionce matej (powiatu limanowskiego). $w. Andrzej
Zurawek (Suirardus, w okolicy $w. Swiradem zwany) —
przybyt do Tropig okoto roku 1003—6. Stad doling Du-
najca, Popradu i Nitry powedrowat do Nitry (dzi$ miasto)

i obok w Zaborze pedzit surowe pustelnicze zycie ze $w.
Benedyktem, Meczennikiem. Sw. Andrzej umart $miercig
naturalna.

W Tropiu $w. Andrzej Zurawek nie siedziat bezczyn-
nie, ale krzewit chrzescijaristwo wséréd pogan tamtejszych
i to z powodzeniem, o czem $wiadczy juz ten fakt, ze pan
na Tropsztynie, z rodu ,,Osmorons* (Osmorég) — akta
czchowskie), ufundowat kosciét w Tropiu pod wezwaniem
$w. Andrzeja i Benedykta.

Zawieruchy w Polsce, spowodowane napadami tatar-
skimi i Tropia (rok 1242 — akta paraf.) nie oszczedzity. W r.
1347 pan na Tropiu P. Brandisch odbudowat i na nowo
uposazyt kosciét w Tropiu. ,,A prima fundatione Ecclesiae
(capella iam an. 1090 exstitit) circa 1240 (2) per Tataros
dirutae — dein collapsae, usque ad reaedificationem 1347
per Petrasium Brandisch in copia asservatam, nulla dan-
tur documenta“ (Lib. Memorabilium — Tropie). Kiedy wy-
budowano kapliczke nad pustelnig $w. Andrzeja, nie wia-
domo, ale istniata od niepamigtnych czaséw.

Wegrzy corocznie przed uroczystoscia $w. Andrzeja
(16 lipca) przywozili do plebanii tropskiej dar w formie
beczki wina, ale wskutek jakich$ zamieszek zwyczaj ten
od przeszto stu lat ustat. Krazy tam podanie do$¢ naiwne,
ze Wegrzy chcieli si¢ pozby¢ tego ciezaru, ktéry nie wia-
domo, kto im natozyt i jadac do Tropia, wzieli ze soba
ztoty bicz, a gdy Tropiaki takome na ztoto bicz ten skra-
dli, przestali Wegrzy, podajac to za powdd, wino przy-
wozi€.

W roku 1595 (akta in cancell. Consist. Cracov.) ,,qui-
piam presbyter Socini heretici assecla noctu venit cum
latronibus gladiis et fustibus provisis, legitimum curatum
sacerdotem pepulit et ipsemet longiori tempore qua pa-
rochus mansit*.

W kodciele tropskim jest w wielkim oftarzu obraz
z XVII. wieku olbrzymi, przedstawiajacy u goéry Tréjce
$w. i koronacye najswietszej Maryi Panny, a u dotu na
tle krajobrazu $w. Andrzeja i Benedykta w postawie kle-
czace;j.

Pod catym kosciolem w krypcie podziemnej znajduje
sie grobowiec szlachty, a w nim trumny cate i rozsypane.
Roéwniez miedzy sklepieniem a posadzka mnéstwo niebo-
szczykoéw. Kosciot z kamienia, ale fatalne otynkowanie
obnizyto jego warto$¢. Z poétnocnej strony nad zakrystya
i kruchta sa nawet na sklepieniu trzy pokoje, ktére
w dawnych czasach mogty — w razie najazdu— jako mie-
szkanie obronne stuzy¢ proboszczowi a nawet strazy przy-
bocznej.

Z zamku zostaty zachowane piwnice. Dawniej nie
troszczono sie o tego rodzaju zabytki, dzisiaj juz wihasci-
ciele, (chtopi) wiedza, ze tych resztek nalezy strzedz. Pi-
wnice podobno olbrzymie, nie zbadane dotad. Istnieje ja-
kas zabobonna trwoga przed ich wnetrzem, co moze mie¢ te
korzys¢, ze niejedna rzecz zachowa si¢ tam spokojnie.

W starych aktach znalazt X. Jan Szczerbinski, obec-
nie wikary w Lipnicy murowanej koto Bochni, przypusz-
czenie, ze na miejscu dzisiejszego kosciota byta Swiatynia
poganska. Mozliwe to, ale nasuwa sie mysl, ze ona stata
nieco wyzej na wzgorku, gdzie dzisiaj jest pole plebanskie,
ktére ,,Dabrowa”“ sig nazywa. A ze nasi przodkowie w da-
browach si¢ lubowali i w nich budowali swe gontyny
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i sprawowali obrzedy religijne — wiec tez jest podstawa
do powyzszego przypuszczenia.

Lud tu do$¢ ubogi, a przyczynito sie do tego nie
tylko ubéstwo ziemi, ale i pijafistwo. Karczmy porozsia-
daty sie nad rzeka, przy przewozach, a wrogowie ludu
saczyli w nich grosz ciezko zapracowany. Dzisiaj jest le-
piej, bo lud tamtejszy zaczyna poznawaé zrédto swojej
biedy i chwyta nie tylko za plug i cepy, ale i za wage
sklepowa pod wptywem szlachetnej dziatalnosci kaptanéw.

Stanistaw Rachwat.

Kronika Koscielna.

List Ojca $w. do kardynata Hartmanna. Arcybi-
skup kolonski, kardynat Hartmann zwrécit sie swego
czasu do Ojca $w. ze skarga na ostre wyrazel ktérych
uzyli w protestach swych przeciw ostrzeliwaniu kosciotow
rozmaici dostojnicy koscielni ententy, a zwiaszcza kardy-
nat Amette, arcybiskup paryski, z powodu uderzenia gra-
natu w kosciot St. Gervais w czasie nabozeristwa wielko-
piatkowego.

Na skarge te otrzymat nastepujaca odpowiedz:

Z Watykanu 24. maja 1918,

Waszej Eminencyi potwierdzam odebranie pisma
z 24. kwietnia r. b. wraz z zatacznikami, w ktérych znaj-
duja sie wezwania z rozmaitych stron, aby wasza Emi-
nencya odpowiedziata na twierdzenia, zawarte w listach
i telegramach wysokich dostojnikéw koscielnych do kar-
dynata Amette z powodu bombardowania kosciota St.
Gervais w Pary:

Przedlozytem doktadne sprawozdanie Jego Swigtobli-
wosci z wywodéw waszej Eminencyi, poniewaz Jego
Swnqtobllwosc zdaje sobie z jednej strony zupetnie jasno
sprawe z trudnosci potozenia, z drugiej uznaje szlachetne,
rozsadne i madre milczenie, zachowane w tym trudnym
wypadku przez Wasza Eminencyg.

Jak juz w 1916. r. z powodu memoryatu biskupéw
zakomunikowatem, lezy Ojcu $w. na sercu, by oszczedzi¢
Swiatu, ktérego tyle débr moralnych i materyalnych w gru-
zach juz lezy, widoku sporu i sprzeczek pomiedzy czton-
kami hierarchii koscielnej. Zadaniem stug Bozych jest
przeciez mitosierdzie, a wyznawcy Tego, ktéry nakazat ta-
godnos$¢ i pokore, dobro¢ i umiarkowanie, winni nienawi-
écig i nieprzyjaznig rozgoryczone umysty naprowadzi¢
znowu na droge ewangelicznej mitosci.

Z drugiej strony znany jest zbyt dobrze maty pozy-
tek z takich star¢, ktére, nie przekonujac przeciwnika, sa
jedynie zarzewiem nowych napasci i glebszych rozterek.

Wyrazam podziekowanie Jego Swiatobliwosci za gor-
liwos¢, z jaka Wasza Eminencya i pod tym wzgledem
zyczenia Jego popiera i raduje mnie, ze moge przestac
Waszej Eminencyi btogostawiernstwo Jego Swiatobliwosci,
a korzys‘am z tej sposobnoéci, by wyrazi¢ gtebokie po-
wazanie.

Waszej Eminencyi najunizenszy

P. Kardynat Gasparri.

Z Kijowa i Chetmu. Od jednego z kaptanéw, ktéry
niedawno powrocl{ z podrézy do stolicy Ukrainy, dowi
dujemy sig, ze dotychczas pozyskat tam Kosciét juz d
sigtki tysiecy prawostawnych, ze jednak praca ksiezy
ruskich jest prawie bezowocna. To, co opowiadaja
nasi Ukraincy o milionach, ktére rzekomo tesknia do li-
nii (— wyslano juz nawet podobno do Rzymu memorya

czy¢ z Kosciotem, ale temu przeszkadza zachtannos$¢ i szo-
winizm Polakéw!), mija sie zupetnie z prawda; w Kijowie
np. stracit X. Szczepaniuk (przybyly tam ze Lwowa) —
wszelki wptyw (nic mu nie pomogto zapuszczenie brody
i diugich wihoséw, ale raczej zaszkodzito, bo moéwia teraz:
,Takich mieliSmy juz tutaj dosy¢“!). Natomiast ksieza pol-
scy, zakonnicy, ktérzy rozpoczeli dziatalno$¢ swoja na Ukra-
inie, pracuja z powodzeniem.

W tych dniach doniosty dzienniki, ze wtadze austryac-

kazaty wyjecha¢ z Chetmu X. drowi Bocianowi
(o ktérym pisaliémy juz dawniej, ze go wyswiecit X. me-
trop. Szeptycki na biskupa dyec. tucko - zytomierskiej ob.
gr.), zarzucajac mu, ze catkiem niepotrzebnie rozwingt tam
agitacye na korzy$¢ Unii. Gdyby sie ta wiadomosc¢ spraw-
dzita, nie mogliby$my naturalnie pochw: takiego ogra-
niczenia wolnoéci osobistej kaptana, z ktérego dazeniami
nie mozemy sig¢ wprawdzie zgodzi¢, ktory jednak ma pra-
wo do popierania Unii sposobem legalnym takze w ziemi
chetmskiej. X. metrop. Szeptycki zamierza podobno jesz-
cze kilku swoich kaptanéw wyswieci¢ na biskupéw i wy-
sta¢ na Ukraine, otrzymawszy zapewne pozwolenie na to
z Rzymu. Czy jednak ci biskupi beda tam potrzebni, okaze
dopiero przyszto$¢. X.

Dobra wiadomo$¢ z Portugalii. Jak donosi ,,Osser-
vatore Romano*, prosit nowy prezydent republiki portu-
galskiej Sidonio Paes Stolice $w. o przyjecie kapitana Fe-
liziano Costa jako posta republiki, na co Ojciec $w.
zgodzit sie jak najchetniej. Swiadczy to bardzo korzystnie
o zwrocie, ktéry dokonat si¢ w ostatnich czasach w Por-
tugalii. Costa jest przyjacielem prezydenta, a byt dawniej
ministrem dla robét publicznych.

Z Podlasia. W ,,Ziemi chetmskiej* czytamy:

Niewesote stosunki panuja nadal w powiecie bialskim.
Skrepowanie swobody zycia publicznego i prywatnego
ogromnie daje sie we znaki mieszkaricom, wiecznie zyja-
cym w warunkach, wobec ktérych niczem sa ogranicze-
nia, jakim podlegaja mieszkarcy innych dzielnic Krélestwa.

Skrepowanie swobody komunikacyi ogromne. Ruch
kotowy i pieszy powstrzymany prawie zupetnie. — Prze-
pustki potrzebne nietylko do przejécia granicy powiatu, ale
nawet przy przechodzeniu z obrgbu jednej komendantury
de drugiej. Poniewaz parafie bywajg nieraz dzielone po-
miedzy réznemi komendanturami, wiec ludnosci przystu-
guje w tym wypadku prawo przebywania granicy komen-
dantury bez przepustki, ale tylko raz na tydzien, w nie-
dziele, przyczem wylacznie pieszo. W razie potrzeby
postugi religijnej w ciagu tygodnia wierni musza za ka-
zdym razem wyrabia¢ sobie oddzielng przepustke.

- Mimo niezmiernych trudnosci szkolnictwo polskie
w powiecie bialskim rozwija si¢ bardzo pomyslinie. Prawie
w kazdej wiosce znajduje sig polska szkota ludowa, kté-
rych ogélna ilos¢ w catym powiecie znacznie przekracza
setke. W Bialej istnieje polskie gimnazyum 5-klasowe,
mieszczace w sobie okoto 200 dzieci. Gimnazyum to zmu-
szone byto zamkna¢ w roku biezacym rok szkolny juz
w dniu 1-ym czerwca, gdyz z dniem tym zostalo pozba-
wione lokalu. Czy w roku przysztym lokal bedzie mozna
odzyska¢ i wznowi¢ zajecia szkolne, tego mimo staran,
zmierzajacych do wyjasnienia sytuacyi, dotychczas wyja-
$ni¢ sig nie dato.

Szkoty ukrainiskie istnieja w Stawucinku i w tuko-
wcach. Do obu tych szkét uczeszczaja przewaznie dzieci
ukrainskich wysiedlencéw z Pinska, sprowadzone tu przez
wiadze okupacyjne.

W poczatkach czerwca przybyt do Biatej komisarz
powiatowy ukrainski. Na razie trudno okres$li¢, czy bedzie
on posiadat jaka$ w{adze ,Ridne Stowo"“ powitato go ra-
dosnie, twierdzac, iz ma on kompelencye dziatania w za-

zapewniajacy, ze na Ukrainie 20 milionéw chce sig pota- | kresie ,kosciota, szkoty i uchodzcow*.
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Komisarz gtéwny ukrainski, p. Skoropys Jottu-
chowvski, w dalszym ciggu rezyduje w Brzesciu, skad
rozestat niedawno kwestyonaryusze do sottyséw, domaga-
jac sie na nie odpowiedzi. Kwestyonaryusze te opracowane
w sposéb wyczerpujacy, zawieraty pytania dotyczace ogol-
nej statystyki ludnosci, szkolnictwa i t. d. Dostarczone
byty za posrednictwem miejscowych komendantur. Wielu
sottyséw odmowito odpowiedzi, twierdzac, iz nie sa obo-
wigzani odpowiada¢ na kwestyonaryusze prywatne.

Znamienng rzeczg jest, iz po traktacie brzeskim na-
stapita zmiana w sposobie ogtaszania urzedowych rozpo-
rzadzen. Niegdy$ byly one ogtaszane w jezyku niemieckim
i polskim, dzi$ zawieraja az cztery teksty, utozone w na-
stepujacej kolejnosci: niemiecki, ukrainski, polski i zydowski.

Potozenie ekonomiczne ludnoéci przedstawia sie bar-
dzo smutnie. Zwtaszcza trudne sa obecne warunki gospo-
darowania na roli, gdyz rolnik sam nie wie, ile mu
pozostanie z plonéw jego ziemi. Zupetny prawie brak in-
wentarza stanowi powazng zapore w rolnictwie.

Wszelka praca, majaca na celu przeciwdziatanie sze-
roko krazacym wsréd ludu agitatorom ukraifiskim (sg oni
zaopatrzeni w specyalne legitymacye) staje si¢ niemozliwa.
Mimo to ludno$¢ Podlasia nie poddaje sie zupetnie wpty-
wom ukrainskim, a chwyta kazda sposobno$¢, by wyraznie
-swa polsko$¢ zaznaczy¢. To tez pod wzgledem narodo-
wym mozna zaufa¢ temu hartowi, jaki ,,oporna“ ludno$¢
Podlasia tyle razy wykazata w ciggu kilkudziesieciu lat
przesladowan religijnych.

Kwestya narodowosciowa w archidyecezyi olo-
munieckiej. Duchowienstwo czeskie archidyecezyi otomu-
nieckiej przedtozyto czynnikom miarodajnym petycye, do-
tyczaca nowych kanonikéw, stawiajac nastgpujace zadania:

O kanonie ubiega¢ sie moga wszyscy kaptani, (a wiec
i nie-szlachcice), ktérzy co najmniej przez lat pietnascie
pracuja w archidyecezyi, oraz posiadajg znajomos¢ obydwu
jezykéw krajowych] liczba ubiegajacych sie powinna od-
powiada¢ procentowi kaptanéw obydwu narodowosci. Ze
strony kleru niemieckiego wystano tymi dniami tréjgtowa
deputacye do kardynata ksigcia arcybiskupa Skrbensky’ego,
przedktadajac mu memoryat, w ktérym ksieza niemieccy
protestuja przeciw wciaganiu kanonikéw w walke naro-
dowosciowa, a w szczegélnosci odrzucaja ostatni punkt
postulatéw czeskich, poniewaz spetnienie tego postulatu
— zdaniem ich — wykluczytloby catkowicie wplyw nie-
miecki w archidyecezyi, a ludno$¢ niemiecka odstreczytoby
od Kosciota. Memoryat ten uchwalili ksieza niemieccy
archidyecezyi otomunieckiej na obradach, odbytych dnia
15. maja b. r. Obecnie rozestata wspomniana deputacya
cyrkularz, w ktérym podaje do wiadomosci, ze kardynat
Skrbenisky uznat rzeczowo$¢ niemieckiego memoryatu,
oraz miat oéwiadczy¢, ze zaréwno kler niemiecki jak i nie-
miecka ludno$¢ moga w tym wzgledzie liczy¢ na zu-
petnie sprawiedliwe traktowanie; po wojnie ma by¢ prze-
prowadzone odrebne wychowanie alumnéw niemieckich.
Deputacya niemiecka zamierza tez udac¢ si¢ do ministra
wyznan i o$wiaty, aby mu przedstawi¢ stan rzeczy.

Od siebie dodajemy, ze cata ta kontr-akcya ksiezy
niemieckich przeciw stusznym zadaniom duchowienstwa
czeskiego jest nowym przyczynkiem do usitowari Niem-
céw austryackich utrzymania za wszelka ceng uprzyW|Ie—
jowanego dotad stanowiska w parstwie. X. S

X. Augustyn Lehmkuhl ¥ Dnia 23. czerwca b. r.
zmart w kolegium $w. Ignacego w Valkenburg, jeden
z najtezszych teologéw i uczonych katolickich O. Augu-
styn Lehmkuhl T. J. Urodzony 23 wrze$nia 1834 r. w Ha-
gen nalezat od r. 1853 do Towarzystwa Jezusowego. Od
r. 1874 rozpoczat zasila¢ swymi artykutami pismo peryo-
dyczne ,,Stimmen aus Maria — Laach® i stat sie wnet
jednym z najpilniejszych wspétpracownikow.

Liczne i wazne kwestye, w szczegélnosci prawno-
koécielne, koscielno — i socyalno-polityczne oswietlat ze
stanowiska zasadniczego. W r. 1883. ukazato sie jego
dwutomowe dzieto ,,Theologia moralis“, ktére uzupetnit
druga ksiazka ogromnej wartosci, takze dwutomowa:
,»Casus conscientiae®. Na konferencyach, w ktérych oma-
wiano wazne sprawy natury socyalno-politycznej, wszedt
$p. 0. Lehmkuhl w blizszy kontakt z przywddcami Nie-
miec katolickich. Na specyalne zyczenie Windhorsta przy-
byt w r. 1884. na ogdélne zebranie katolikéw w Dussel-
dorfie i od tej chwili — jak dtugo zyt Windhorst —
zywy brat udziat we wszystkich kongresach katolickich,
traktowany przez ,,mata ekscelencye“ ze specyalnym sza-
cunkiem i wyszczeg6lnieniem. Na zebraniach stojacego pod
protektoratem kardynata Mermilloda migdzynarodowego
Zwiazku spotecznego (Union de Fribourg) uczestniczyt
0. Lehmkuhl od r. 1885 do 1892 czesto jako doradca,—
jak wogole na usilne prosby,“naptywajace z ré6znych stron,
rnusiat bra¢ udziat w rozmaitych kongresach socyalno-
politycznych i koscielnych. Z wygladu maty i nikty, bedac
nader stabej konstytucyi cielesnej, posiadat mimo to nie-
wyczerpang wprost site do pracy. Przytem odznaczat sig
— jak opowiadaja wszyscy, ktérzy si¢ z nim zetknell —
wielka skromnoscia i bezpretensyonalnoscig. Rady jego
w kwestyach sumienia zasiggano czesto i ceniono jg wy-
soce. Wiedze zbogacit wielce i powigkszyt dorobek kultury
katolickiej. Oproécz tego cechowata go niezwykta poboznos$¢

i Swigtos¢ zycia; R. i p. X. St. S.
Pismo $w. w szpitalu. Je$li stowo ludzkie marng
zwykle bywa pociecha, — to stowo Boze niejednokrotnie

przyniesie ulge, a czasem wprost cudownie dusze rozpro-
mieni i pokrzepi. Dlatego dobrzeby byto, gdyby na $cia-
nach szpitali byty umieszczane tabliczki a na nich (czy-
telne) urywki z Pisma $w. Tak jak to w niektérych
szkotach (i ludowych) widzimy sentencye $wieckie, dwu-
wiersze, hasta. — Moznaby urywki te podac¢ takze chorym
do rgk na ,ulotnych“ karteczkach.

Projekt ten jest pomystem piszacego te notatke.
Niewiadomo mu, czy istnieja juz takze wydawnictwa
w innych jezykach. Moze kompetentne czynniki rozwaza
ten projekt i podejma sie odpowiedniego wydawnictwa
w jezyku polskim.

Mogtyby tu postuzy¢ nastepujace cytaty

Eccli 38. 9. — Eccli 31, 2. — 1 Petr. 4, 12. n. —
lob 2, 10. — Hebr. 12, 5. — lac. 5, 13. — Mat. 11, 28. —
Is. 51, 12. — 2 Mos. 15, 26. — 1 Rom, 14, 6. — Jerem.
17, 14 Ps. 6, 3. — Ps. 29, 3. — Ps. 67, 21. i)

X, H. W,

Mony kodeks 0 henedykeyi- sprzctw liturgitznyeli

Ordynaryusz udziela benedykcyi sprzetom liturgicznym dla ca-
tej dyecezyi; proboszcz dla kosciotdw i kaplic, znajdujacych sie na
jego terytoryum, rektorzy kosciotéw dla swoich kosciotéw, a prze-
tozeni zakonni i kaptani z tego samego zakonu dla whasnych ko-
Sciotéw i oratoryéw i dla kosciotéw zakonnic im podlegtych. Inni
za$ kaptani potrzebuja do tego upowaznienia od miejscowego Ordy-
naryusza (can. 1304).

Sprzety koscielne, pobtogostawione lub konsekrowane, traca
benedykcye lub konsekracye:

1. Jezeli doznaty takiego uszkodzenia lub przeksztatcenia, ze
stracity forme pierwotng i juz uwazane s za nie nadajace si¢ do
swego uzytku.

') Podane wedtug X. J. Schmitza, por. ,Das heilige Feuer®,
numer z pazdz. 1917.
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2. Jezeli zrobiono z nich uzytek nieprzystojny, albo wysta-
wiono je na sprzedaz publiczna.

Kielich i patena nie traca konsekracji z powodu
zniszczenia lub odnowienia poztoty (can. 1305).

Gan. 1306.

§ 1. Curandum, ne calix cum patena et ante lotionem puri-
ficatoria, pallae et corporalia, quae adhibita fuere in saerifieio Mis-
sae, tangantur, nisi a clericis vel ab iis, gui eorum custo-
diam habent.

§ 2. Purificatoria, pallae et corporalia, in M
hibita, ne tradantur lavanda I i i
abluta fuerint a clerico in maioribus ordinibus constituto; aqua
autem primae lotionis mittatur in sacrarium, vel si hoc dessit, in
ignem.

Ktory biskup ma prawo udzielania ,,Imprimatur”

ksigzkom tresci religijnej?

Gan. 1385.

§ 5. Licentiam edendi libros et imagines de quibus in § 1,
dare potest vel loci Ordinarius proprius auctoris, vel Ordinarius
loci, in quo libri vel imagines publici iuris fiant, vel Ordinarius
loci, in quo imprimantur, ita tarnen, ut, si quis ex iis Ordina-
riis licentiam denegaverit, eam ab alio Ordinario petere auctor ne-
queat, nisi eundem certiorem fecerit de denegata ab alio licentia.

Dotad sprawa ta nie byta okreslona tak doktadnie; niektorzy
rozumieli stowa Konstytueyi Ap. ,Officiorum ac munerum*: ,jin quo
publici iuris fiunt, tak, ze ,Imprimatur® ma udziela¢ biskup tej
dyeeezyi, w ktérej wydawnictwo ma sie drukowac” (por. G. Kosc,
z r. 1916, str. 563); — inni za$, jak $p. O. Wernz (,lus decre-
talium*“ etc. t. Ill, pars 1-a, wyd. drugie, Romae 1908, str. 128,
dopisek 102), sadzili, ze stowa te moga oznacza¢ takze dyecezye,
dla ktérej wydawnictwo jest przeznaczone. Zdanie to dato sie bardzo
dobrze uzasadni¢ (jak pisaliSmy w G. Koé¢, z r. 1916. str. 596).
Nie zawsze bowiem publikacya ksigzki nastepuje w miejscu, gdzie
ja wydrukowano. Mozna n. p. ksiazke, przeznaczong dla Polski, wy-
drukowa¢ w Paryzu lub Wiedniu, gdyby za$ autor rnusiat prosi¢
o ,imprimatur* biskupéw tamtejszych, bytoby to potaczone z wiel-
kiemi niedogodnosciami, bo cenzorowie tamtejsi nie umiejg po pol-
sku, wiec ordynaryat musiatby posta¢ rekopis do jednej z dyeeezyi
polskich. — Teraz usunigta juz jest przez nowy kodeks wszelka
pod tym wzgledem watpliwosc. P

Bibliografia.

.Chrystusa opwiadajcie! Stéwko w piekacej sprawie*. Na-
pisat Benedyktyn Fortunat Ibseher. Spolszczyt kaptan dyece-
zyi krakowskiej. Krakow 1918. (Wydawnictwo Towarzystwa Kapta-
noéw ,Czytelnia Ksiezy“). Stron i22. Cena 4 kor.

Ksiazeczka ta doznata w Niemczech oceny bardzo pochlebne]
i catkiem stusznie, bo napisanajest zywo i a pr:

Ot6z autor wykazuje bardzo dobrze na kilku przyktadach, o ilet
silniej mozna przeméwi¢ do duszy stuchacza, kiedy wprowadzi sie-
do kazania samego Chrystusa, — niz kiedy przytacza si¢ tylko
argumenty, chociazby zreszta najtrafniejsze. Wywody jednak autora
nie zupetnie nas zadowalaja: nie uwzglednia on bowiem zarzutu,
ktéry tu nasuwa sie sam, ze przeciez nie mozemy ciagle mowi
o Chrystusie, ze nie méwia o nim ciagle najlepsi kaznodzieje, Ojco-
wie Koéciota, ze w kazaniach powinna by¢ rozmaito$c, ze nie wszyst-
kie tematy dadza sie w taki sposob traktowac, jak te, ktore autor
wybrat w swoich przyktadach.

Przekfad polski jest bardzo staranny i pigkny.

X. P

X. Nikodem Cieszyriski. Mowa poswigecona pamieci
Dabrowskiego W setng rocznice jego zgonu, wygtoszona w Poznaniu..
9-go czerwca 1918 roku (Poznai 1918. Stron 20)

Piéro X. Cieszyniskiego znane juz jest naszym Czytelnikom, —
zamiesciliSmy bowiem kilkajego wybornych artykutéw i reeenzyi, —
pisalismy o jego kazaniach: ,Ecce Homo“ (w r. 1914, na str. 248)
i ,,Oni poszli za Nim“ (w nrze 6 z r. b.), o jego broszurze p. n.
~Wojna a panstwo koscielne w roku 1860“ (r. 1917, str. 286),
0 jego mowie ku czci T. Kosciuszki (w nrze 3 zr. b.). Teraz znowu
przeczytaliémy z rado$nem wzruszeniem jego wspaniata mowe na
cze$¢ Dabrowskiego: tyle w niej polotu, tyle talentu krasoméwczego,,
tyle zapatu, tyle zalet stylistycznych! Widocznie miody Autor ksztat-
cit sie na najlepszych wzorach homiletycznych, ale umie z nich
korzysta¢ w sposéb samodzielny i oryginalny. Sgdzimy tylko, ze go
przestrzedz nalezy przed upodobaniem przesadnem w gornej, zbyt
sztucznej retoryce i w wyrazeniach nowych, jak n. p. ,fomliwy*
(str. 7), ,dogtebny* (str. 10), ,mocarny“ (12), ,zarny“ (14)

Jako probke jego stylu gérnego i petnego ozdéb krasomow-
czych przytaczamy ustep ze str. 7: ,Jako wspaniaty posag chocby
z najtrwalszego kuty granitu piorunnym gromem strzaskany rozpada
sie w tomliwe gruzy i proch przyziemny, tak skruszyta sie i roz-
leciata krolewska potega Dawidowej, rycerskiej mocy. Jak snu zto-
tego urocze widy i rozkoszne marzenia, co upojng wonig owiewaja
na chwile przynajmniej szczesliwe gtowy, pierzchaja wsrod tzawej
jawy upalnego dnia, tak rozsnuto i rozprzedto i rozwiato sie do-
stojng purpurg tkane, bezcennemi kamieniami rozel$nione widziadto
chwaty Salomonowej. Zaprawde, skwarne a dtugie dni udreki bole-
snej przypadty na naréd zydowski: niezgoda i tyrania rozszczepita
panstwo na dwie potowy, bratobdjcze zerwaty sie walki, posucha,,
nedza i gtéd panoszyc sie poczely. A byly to dopiero dnie parno-
Seig ciezkie i nieznosne a po nich przyjé¢ mialy czarne noce burz
grzmotnych i upustow potokami lez lejacych” i t. d.

Moze sig mylimy — bo pod tym wzgledem moga by¢ rézne
zdania — ale w ustepie tym i innych podobnych (jak na sir. 12)
razi nas zbytek figur, przenoéni i wyrazéw, nie uzywanych przez
innych méwcéw koscielnych. W kazdym jednak razie jest to mowa
w wielkim stylu, budzaca najpigkniejsze nadzieje na przysztos¢.

X. A P.

Z Towarzystwa wzajemnej pomocy kaptanéw.

Do Towarzystwa ztozyli w czasie od 4. maja
1818 do 3. lipca 1918 P. T. Ksieza: Kukla Ignacy 30 K
87 h, Bajda Jan 56 K, Lewandowski Franciszek 426 K,
Gryziecki Wiadystaw 12 K, Werynski Henryk 12 K 10 h,

kaznodziejom te wielka prawde, ze powinni stawia¢ ciqgle przed
oczyma wiernych samego Chrystusa, ktorego posta¢ i przykiad stresz-
cza w sobie cata Ewangelie. Zawsze jeszcze wygtasza si¢ w wielu
kosciotach nauki, ktére nikogo nie moga zbudowa¢, bo im brak
Swietego ognia, zycia i ciepta — dlatego, ze nie mowig o Chrystu-
sie, tylko o rzeczach doczesnych, o sprawach gospodarczych, poli-
tycznych, o roznych wadach i wykroczeniach parafian i t. d. Inni
znowu méwcy koscielni maja upodobanie w dowodzeniach filozoficz-
nych i przez to réwniez chybiaja celu — dlatego, ze ich nauczanie
rozni sie bardzo od Chrystusowego.

Tom i Stanistaw 12 K, Struszkiewicz Piotr 6 K,
Szlezak Jan 12 K, Machecki Karol 52 K 10 h, Weiss Lud-
wik 120 K, Stachyrak Jozef 24 K, Skalski Antoni 12 K
Oczkowski A. 12 K50 h, Figwer J. 10 K 10 h, Jagietka J.
12 K 10, h, Jagietka Ap. 12 K 10, Swadowski L. 12 K,
Spiewak Jozef 52 K 20 h, Jaskutka Andrzej 4 K, Dr.
Mytkowicz Andrzej 10 K, Zaremba Michat 22 K 10, We-
redynski Piotr 12 K 10 h, Bach Jan 52 K, Wrébel Jozef
22 K 40, Moczarowski Leonard 12 K, Kakoliniski Michat
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42 K 10, Dabrowski Jan (sen.) 36 K. Rakszynski Ignacy
42 K, Kedzior Tadeusz 19 K 20 h, Pokrywka Jan 122 K
69 h, Dr. Badeni Henryk 100 K, Tabaczkowski Edward 32 K,

Na dom ksiezy wWorochcie ziozyli P. T. Ksig-
za: Werynski Henryk 5 K, Struszkiewicz Piotr 24 K
Szlezak Jan 8 K, Stefanicki Marcin 50 K, Lang Antoni,
5 K, Zaremba Michat 32 K.

Dnia 3. lipca 1918 odbyto sie¢ posiedzenie Wy-
dziatu, na ktérem zatatwiono nastepujace sprawy:

1. Towarzystwo przyjeto spadek po $. p. X. Stan.
Korzeniowskim z dobrodziejstwem inwentarza.

2. Przyjeto do wiadomosci sprawozdanie z czynnosci
Zarzadu i sprawozdanie kasowe. Stan funduszéw w dziale
wzajemnej pomocy wynosi dzi$ 222.964 K. 93 h.

3. Udzielono statej zapomogi jednemu z cztonkéw
w rocznej kwocie 309’56 h. a drugiemu doraznej zapomo-
cy w kwocie 500 k.

Przyjeto do wiadomosci sprawozdanie z administra-
cyi kamienic i realnosci we Lwowie; podwyzszono czyn-
sze w kamienicach przy ul. Murarskiej 47 i 49 —i uchwa-
lono pokry¢ koszta pogrzebu dozorczyni w kwocie 260 K.

5. Przyjeto sprawozdanie X. Jézefa Boczara w spra-
wie odbudowy domu, ochronki i kosciota w Worochcie.

6. Uchwalono zwota¢ Zgrom. Delegatéw na ko-
niec wrzesnia 1918.

Z Wydzialu Towarzystwa wzaj. pom. Kaptanéw
(Lwoéw, ul. Murarska 49).
Lwéw dnia 3. lipca 1918.

X. Janusiewicz, sekr. X. A. Pechnik, za prezesa.

Wyznania prawostawnej zakonnicy.

(Ciag dalszy).
4. Ucieczka z domu.
Trudnosci w przyjeciu do klasztoru.

Duszamoja, zagrzana modlitwa, petna $wietych wrazen i kierowana
przez Boga, coraz bardziej rwata si¢ do Jego stuzby. Majac juz
roczny paszport, postanowitam z niego skorzysta¢ i znowu prébowaé
ucieczki. W nocy z 26. na 27. sierpnia, pomodliwszy sie i popro-
siwszy Boga o pomoc, zaczetam sie pakowa. W przeddzien wieczo-
rem poprositam ojca 0 pozwolenie na wyjazd do sasiedniej wsi na
zakupno do domu, poniewaz 5. wrzeénia przypadaty moje imieniny.
Tej nocy prawie nic nie spatam; skoriczywszy pakowanie, dtugo sie
jeszcze modlitam i bardzo rano ubratam sie, ale wzietam wiecej
niz zwykle sukien, a takze pienigdze i bizuterye, malty obrazek
i ksiazke Ewangelii, z ktora si¢ prawie nigdy nie rozstawatam.
Patrzac na maszyne do szycia i na zawinigtka z cudza robota,
ktéra bardzo lubitam, zegnatam wazrokiem wszystkie te katy, gdzie
mi bylo tak dobrze. Byt to m6j pokéj, w ktérym sie modlitam
i pracowatam; duzy, jasny, w ktorego jednym kacie byt obraz
Matki Boskiej, a przed nim ciagle palita si¢ lampka. Serce moje
Scisneto sie na mysl, ze pewnie ostatni raz tu stoje.. przysztos¢
zakryta przedemna nieprzenikniona zastong... moze ciezka, moze
w cudzym kraju? Moze na zawsze zostawiam ojca, matke, czterna-
stoletniego brata i ten dach rodzicielski? Ale nagle btysneta mi
mysl: ,Wszak to dla Boga!“ | machnawszy reka, wysztam z po-
koju. Matka z t6zka popatrzyta na mnie, kiedym przechodzita przez
jej pokéj. Nie zegnatam sie z nig: wszak miatam wréci¢ na obiad
— nie wiedziatam, ze wréce dopiero za pottrzecia roku. Wyszediszy

z domu, pozegnatam jeszcze cerkiew, Stojaca blizko naszego domu
i posztam.

Gdym przyszta do wspomnianej wsi, zaraz tam najetam fur-
manke do stacyi kolei. Dlugo trzeba bylo czeka¢ na pociag; wiec
bojac sie, by mie na tej stacyi nie szukali, posztam dalej piechota
do miasta o kilka wiorst Bedac zmeczona, najetam w znajomej
wiosce furmanke. Jadac nia, spotkatam wracajaca zone mego nie-
boszczyka wuja, $wiaszezennika. Mijajac, spytata mego furmana, ko-
go wiezie; zakrylam si¢ chustka, furman co$ niewyraznie odpo-
wiedziat i ciotka mnie nie poznata. Na stacyi wziglam bilet do
Wotokotawki, gdzie jak styszatam, byt zenski klasztor. Pociag przy-
szedt tam w nocy; trzeba bylo czeka¢ do rana, a ze na stacyi nie
mozna bylo siedzie¢, wiec poprositam o nocleg w sasiednich ze
stacya dworkach. Nazajutrz dziewczynka z tych dworkéw odprowa-
dzita mig do klasztoru.

Klasztor nie wielki, otoczony ogrodem, ma takze cerkiew, do
ktérej sie najprzéd udatam. Po nabozenstwie posztam do klasztor-
nego zajazdu, gdzie musiatam sie zatrzyma¢ kilka dni z powodu
nieobecnoéci przetozonej. Jednak nie przyjeto mnie tam. Klasztor
bowiem trudnit si¢ uprawa roli, czego ja nie umiatam i do czego
nie bylam przyzwyczajona. Zakonnice radzity mi wstapi¢ do takiego
klasztoru, gdzie si¢ zajmujg szyciem i robotami recznemi. Woéwczas
postanowitam pojecha¢ do Woroneza. Z zalem wyjezdzatam od nich.
Za rada tychze zakonnic pojechatam jeszcze na porade do jednego
mnich: i i stamtad mi ji chociaz wraca¢
do domu za nic nie chciatam.

Pustelnik, wystuchawszy mnie, powiedziat, ze ,poki zyjemy,
mamy szuka¢ zbawienia, a dzien uplyniony nie wréci“ — i dat
mi ksiazke: Zycie $w. Cyryla i Metodego, apostotéw Stowian.

Tak pokrzepiona na duchu, wracatam. Po drodze wstapitam
jeszcze do jednego klasztoru, ale tam zakonnice takze zajmowaty
sie uprawa roli. | tak w podrézy przeszedt mi dzien moich imienin
i znowu jechatam do Woroneza. Niech bedzie Bog uwielbiony!

W Woronezu zgtositam si¢ do jednego klasztoru, potozonego
za miastem i réwniez zyjacego z pracy w polu, a to dlatego, ze
w takich klasztorach mniej wymagaja pomocy z domu, a ja prze-
ciez nie mogtam sie spodziewa¢ od rodziny ani grosza. Nie przy-
jeli mnie i tam. Chodzitam, btagatam — nic nie pomogto; mus
tam z okol Woroneza wréci¢ do miasta. Dwa tygodnie juz je-
stem w podrozy i btgkam sie od klasztoru do klasztoru. Wreszcie
odwazytam sie zapuka¢ do klasztoru, zajmujacego sie szyciem i ro-
botami recznem'. Co Bdg da!

5. Przyjecie do klasztoru. Poczatki zycia zakonnego.

Taki klasztor, gdzie zakonnice zajmuja si¢ szyciem, zaledwie
moze utrzymac przetozong, cerkiew i szpital; siostr za$ nie zdota
wyzywi¢, poniewaz zadnej wiasnosci- nie posiada i siostry utrzymuja
sie same. Tu mie przyjeta jako nowicyuszke jedna z zakonnic, tak
zwana ,ukoriczona* (obrazowannaja), t. j. bedaca po ostatnich $lu-
bach. Byta surowa, ale i dobra.

Byt to juz dzien 14 wrzednia, kiedy napisatam pierwszy list
do rodziny i podatam w nim swoéj adres. Odpowiedzi nie otrzyma-
tam. Przykre to bylo dla mnie, ale staratam sie o tern nie myslec.
Ciche klasztorne zycie, przeplatane poboznemi ¢wiczeniami, przyktad
pracowitych siéstr, spokojna reczna praca, a nadewszystko nabozen-
stwa cerkiewne i czarne zakonne ubranie, wszystko to zachwycato
mig. Czytanie za$ ksiazek, ktére mi dawata moja ,Matuszka“ —
wzmacniato mig na duszy i pobudzato do coraz wigkszej gorliwosci
w stuzbie Bozej.

Nareszcie otrzymuje list! Pisze mi matka, ze ojciec bardzo
zagniewany i ze ona moze pisa¢ do mnie tylko w sekrecie przed
nim. Ale po roku przyjechat do mnie sam ojciec. Zobaczywszy mie,
zaptakat, co mig bardzo zdziwito. Majac bowiem silny, meski cha-
rakter, on prawie nigdy nie ptakat. Prosit, bym wrdcita do domu.
Ja, o ile mogtam, staratam sie go uspokoi¢, poktadajac nadzieje
w Bogu. Prositam takze mojej ,Matuszki®, by swoja madra mowa
wplyneta na niego. Po rozmowach z zakonnica ojciec moj odjechat,
zgodziwszy sie z wola Boza i sam juz potem odpisywat na moje
listy. Odwiedzali mig pdzniej ojciec, matka i brat; wszyscy zgodzili
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sie z wolg Boza i nawet zadowoleni byli,
I tak juz tu jestem trzeci rok!

ze jestem w klasztorze.

Po pewnym czasie tak przywyktam do tej modlitwy, ze na-
wet przez sen powtarzatam te sk)wa zmienitam  sie tez na twarzy

Mamy z Matuszkg niewielkie po sie
z trzech cel. Matuszka zajmuje dwie malerkie, a jedna ja. Z po-
czatku dziwnie czutam si¢ osamotniona, ale potem przywyktam tak
dalece, ze nawet polubitam samotno$¢. Mato nawet miatam znajo-
mych miedzy siostrami w klasztorze, pomimo, ze mieszkato w nim
wiecej niz tysiac osob.

Przez takie odosobnione i zamknigte Zycie coraz wiecej sta-
watam sie powazng i milczaca. Nositam skromne ubranie i bytam
obojetna na wszystko, co mie otaczato, tak, ze Matuszka pewnego
razu nazwata mig, nie wiem, Zzartem czy ironicznie: ,Wasza Wie-
lebnosc*.

Nie bede opisywac szczegétowo mego codziennego zycia i roz-
maitych trudnosci, o ktérych staram sie zapomina¢, tak jak i o wszyst-
kiem, co ziemskie i $wiatowe. Wiedziatam, ze gdzie§ w miescie jest
kosciot katolicki, ale nie interesowatam sig tern, dos¢ dla mnie byto
szczedcia, ze jestem w Klasztorze. Czesto w tym czasie chodzitam
do celi, gdziem sie uczyta haftowa¢. Przy pracy $piewatysmy psalmy.
W wolnych chwilach czytywatam ksigzki, ktore zawsze na mnie
silnie oddziatywaty. Staratam si¢ nasladowa¢ $wietych, ale oto, co
z tego wynikio:

Matuszka dostarczata mi ksiazek w pewnym porzadku. Prze-
czytatam najprzéd dzielo ,,O nowieyacie®, potem ,O przyktadach
ludzi, zaczynajacych Zzycie zakonne®. Matuszka i sama nieraz da-
wata mi nauki. Braklo mi ducha postuszenstwa, trudno mi bylo
przetama¢ swojg samowolng i harda nature. Czytatam potem ,,0 po-
kucie* przez Onufrego Syryjczyka; czytajac, ptakatam; przeczytatam
tez zycie brata jego lzaka, o jego wysokich cnotach i zamitowaniu
modlitwy i staratam sie go nasladowa¢, wzbudzajac czesto akty
strzeliste. Wyczytatam gdzie$ polecenie ksiazki: ,O doskonatosci.
Jest to wielka ksiega, traktujaca o zyciu zakonnem, bardzo ciekawa.
W miare czytania odczuwatam w sobie co$ niezwyklego. Serce moje
gorzato : bylam gotowa da¢ si¢ zamurowa¢ w celi. Te porywy od-
bijaty sie na mojej twarzy i w catem zachowaniu sig, co zauwa-
zyli i drudzy. Ale bedac z natury skryta, nikomu o tem nie mowi
tam. Niektore siostry nazywaty mie ,tajemnicza“. W cerkwi wyl
ratam miejsca zaciszne, gdzie modlitam sie w jakim$ potzachwycie.
Rozmyslatam tez, siedzac przy robocie, ale na kazde zawotanie
mojej Matuszki biegtam z radoscig. Kochatam ja jak swoja rodzong
matke: czcitam w niej to zakonne zycie, cieszytam sie, ze moge stu-
chac jej rozkazéw i ze jestem w klasztorze.

6. Kontemplacya.

Czytatam tez o $w. Doroteuszu i o uczniu jego Dozyteuszu
i 0 wielu innych. Wreszcie otrzymatam od Matuszki ,,Pisma bisku-
pa Teofana“. Nie pamigtam doktadnie tresci tej ksiazki, bo mi az
straszno wspomniec, co si¢ ze mna stato po jej przeczytaniu. Byla
tam mowa o ,Modlitwie Jezusowej“, ktéra ja juz troche praktyko-
.watam, gdyz byla przez regute przepisana; ale autor zachecat do
ustawicznego jej odmawiania; méwit ze mnisi pierwszych wiekow
tak czynili i jako przyktad podat pewnego miodzierica Zzyjacego
w $wiecie, ktory praktykujac te modlitwe, doszedt do zjednoczenia
z Bogiem. Czynit to w nocy, poniewaz w dzied nie miat czasu.
Przeczytawszy to wszystko, postanowitam sprobowac.

Wieczorem, majac pozwolenie Matuszki, kiedy juz nastata
cisza (rano sztam do .roboty, wieczorem za$ po 10. wolno byto du-
zej sie modlic), zaczynatam modlitwe, powtarzajac zawsze te same
stowa, t. j. ,Panie Jezu Chryste, Synu Bozy, zmituj si¢ nademna
grzesznica“, majac w reku paciorki, na ktorych liczytam na prze-
mian 10 pétpoktonéw i 10 catych, czyli do ziemi; a skorom sie
zmeczyta, wtedy klekatam lub siadatam na matej taweczce, uprzy-
tomniatam sobie obecno$¢ Bozg i tylko sercem te stowa powtarzatam...
W czasie takiej modlitwy uczuwatam jakie$ dziwne goraco w sercu
i nie mogtam wtenczas nic mowic, tylko ptakatam. Ksiazka prze-
strzegata mie, abym sie nie stata ,marzycielka Teresg” (tak nazy-
waja $w. Teresg), t. j. bym nie przedstawiata sobie obrazow Bostwa
i td Cwiczac sig w takiej modlitwie, staratam si¢ zarazem
umartwiac.

Pewnego razu, przepis klasztorny, czytatam
psaherz Albowiem przy cerkwi byta izba, gdzie nieustannie czyta-
to sie psalmy za umartych, na zmiang co dwie godziny. Dziewczynka,
ktora niedawno wstapita byta do nas, uskarzata si¢ przedemna,
rozpalajac w piecu, gdym czytata, na ostre zycie klasztorne i chciata
wystgpi€... Zaczetam ja uspokaja¢, méwigc, ze to pokusa szatariska
i zalecatam jej odmawiac jak najczesciej modlitwe Jezusowa. Po ja-
kim$ czasie widziatam jg juz w habicie, wesotg i zadowolona.

7. Pokusa tryumfuje. — Wyjazd z klasztoru i powr6t.

Ale niestety! co sie ze mng stato ! Czy to poduszczenie sza-
tana, czy to Bag dopuscit, zeby potem wszystko obréci¢ na dobre —
nie wiem... Wychodzenie do miasta po sprawunki i w innych inte-
resach wydawak) mi sig by¢ przeszkoda w skupieniu; ale niepokoitam
si¢ i z innej przyczyny. Oto przyszta mi mysl, zeby pojecha¢ do
ojca. Zaczetam snu¢ i uktadac projekty. Zdawato mi sie, ze i tam
bedzie mozna prowadzi¢ takie samo spokojne zycie i praktykowac
te same Cwiczenia co w Kklasztorze. Bardzo to byla glupia mysl.
Przemysliwatam, jakimby sposobem pozna¢ wolg Boza? Czyby nie
zwierzy¢ sig komu? Mogtabym byta zapyta¢ o to spowiednika, alem
si¢ bata, a przytem spowiedz bywata bardzo rzadko, zaledwie 4 —
5 razy do roku, i to juz sie uwazato jako czesta i tylko w kla-
sztorze dopuszczalna. Co$ mie wstrzymywato od zwierzenia s i
rozumiem, czy to moja wrodzona Skrytos¢ czy co innego... Modlitam
sig, ptakatam, — pisa, czy nie pisa¢ do ojca, zeby przyjechat mig
zabraé? Nareszcle wzietam dwie kankl na Jednej napisatam: ,,pl—
sa¢ do ojca“, na drugiej: ,nie pisac“. Jeszczem pomodlita i ze
strachem wyciggam jedne z nich; odwracam: ,pisac“. | napisatam...
Teraz nie chce sobie nawet przypominac, com napisata, tak mi to
jest przykre. Ojciec sam przyjechat mnie zabra¢. Szczeg6tow i tu
nie opisuje, takie to niemite dla mnie wspomnienia. Bylo mi i ciezko
i bolesnie, ale jaka$ zta moc mna owtadneta — nie wiem, co to byto

Jeszcze w klasztorze kupitam sobie duza ksiazke $w. Barso-
nufiusza i Jana, pod tytutem ,Pytania i odpowiedzi“ i zabratam
ja z soba, nie przeczytawszy. Wyjechatam z klasztoru w Poscie.
W tej ksiazce, ktéra w domu dopiero zaczelam czyta¢, duzo byto
mowy o postuszeristwie zakonnem.

W domu znowu zaczeta mnie dreczyc’ 1esknota za klasztorem.
Zrozumiatam, Zzem Zle zrobita, opuszczajac go | ani na chwne nie
miatam spokoju. P i wrécic. Di zga-
dzali si¢ na to nowe rozstanie; jednak matka pobfogostawita mie
i data obrazek. | znowu pojechatam do tego samego klasztoru. Da-
wna Matuszka moja zimno mie przyjeta, chociaz, odjezdzajac, mo-
witam, Ze jade tylko na krotki czas, jak to nieraz czynity w kla-
sztorze inne zakonnice. Matuszka niechetnie rozstawata si¢ ze mna,
ale poniewaz nie bylo mnie prawie dwa miesiace, wiec przyjeta so-
bie inng panienke, a mnie wzigta tylko czasowo, dopoki nie przejde
do innej celi. Przesztam woweczas cigzkie, tak zewngtrzne jak i we-
wnetrzne doswiadczenia. Teraz juz mato czytatam, mato si¢ modli-
tam; bylo to bowiem trudniej niz przedtem, gdyz mieszkatysmy we
dwie z druga siostra. Pomatu zaczetam traci¢ dawna gorliwo$¢ du-
cha. Modli¢ sie, jak przedtem, batam sie nawet; czutam, jak serce
moje stygto, ogarniat mig¢ smutek, nad ktérym zapanowac nie mo-
gtam. Chciatam sie zwierzy¢ przed kim$ z tej udreki, otworzy¢
swoje zbolate serce; ale czutam tylko wyrzuty sumienia: ,,Poco$
wyjezdzata? Zmarnowata$ swoje zycie. Z pewnoscia nie miata$ pra-
wdziwego powotania do Zycia zakonnego“. Tylko w cerkwi modli-
tam sie i ptakatam.

Po pewnym czasie przeniesiono mnie do innej celi. Zakonnica,
ktora mi przyjela byta réwniez dobra, rednich lat i byta wzorem
pracowitosci. Mieszkajac u niej, batam si¢ juz dazy¢ do wyzyn du-
cha, aby pokusy znowu mig nie opanowaly; postanowitam prowa-
dzi¢ zwykte, cho¢ nie na $wiecie, ale w klasztorze zycie. Bedac
w ciagtej pracy, nie mialam czasu na czytanie i nie staratam sig
nawet o to; a wskutek tego tracitam stopniowo gorliwos¢; namiet-
noéci, ktére byly juz przycichty, rozbudzily sie na nowo. W catej
powierzchownosci mojej przebijata sie jaka$ swiecka wesoto$é. Raz
nawet jedna siostra, patrzac na mnie, zauwazyta: ,,0, teraz odzyta,
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a dawniej byta jak umarta“! ,Odzyta®! — pomyslatam i ze smut-
kiem w sercu powiedziatam sobie: ,,a moze na swojg zgube! O, nie!
M6j Boze! czyz naprawde ja ide na zgube“? Sumienie mi wyrzucato
lenistwo i duzo upadkéw i ciezko mi bylo na duszy. Gos mie bez-
ustannie meczyto, — pragnetam pociechy, ale niestety, modli¢ sie
nie mogtam! Nie czutam Zzadnego pociagu do modlitwy. Stojac
w cerkwi, nie mogtam obojetnie patrze¢ na zakonnice i tylko zaw-
sze ptakatam.

Bardzo smutno mi bylo, ze z powodu swego wyjazdu, nie
moglam teraz dozna¢ uroczystych obtdczyn; a tak tego pragnetam!
Mogtam wprawdzie nosi¢ czarne suknie, ale nie miatam kornetu
i welonu, na co teraz trzeba bylo dlugo czeka¢. tatwo wpadatam
w rézne codzienne przewinienia i gdyby Bog nie czuwat nademna,
mogtabym byta i ciezko zgrzeszy¢.

8. Pierwsze zetknigcie z kosciotem i z katolicyzmem.

Juz sze$¢ lat przeszto od mego wstgpienia do klasztoru. Nie-
raz trzeba hylo wychod' do miasta: zanosi¢ skoriczong robote
i przyjmowac nowe zaméwienia. Otéz po Wielkanocy, jak zwykle
wypadto mi znowu i$¢ do miasta, ale pierwszy raz w te strone,
gdzie byt kodeiét. Bylo to $wieto, miatam nieco czasu, a na duszy
tak mi byto cie: Pomyslatam sobie: a mozeby wstapi¢ do ko-
Sciota? Ale ko byt zamkniety. Dowiedziatam si¢, o ktorej go-
dzinie bywa nabozeristwo i na drugi raz, gdy mie postano w tg
strone, wysztam z domu wczedniej. Pierwszy raz w zyciu wesztam
do kosciota. Wszystko mig odrazu zaciekawito. W kosciele odpra-
wiato sie nabozefstwo (Msza $w.), ja z tego nic nie rozumiatam;
ale ksigdz przy ottarzu zdawat mi si¢ by¢ aniolem, a nie czlowie-
kiem! Taki byt przejety i skupiony! Potem co$ zaSpiewali (pewnie
suplikacye) i z taka gorliwoscig modlili sig! M6j Boze, pomyslatam,
ci ludzie nie sg prawostawni, czyz oni mieliby by¢ potepieni? Oni
sie tak modla! | ja niegodna modlitam si¢ za nich, modlitam sie
i za siebie, wpatrujgc sie w obraz Matki Boskiej w wielkim otta-
rzu. Gdym wychodzita z kosciota, zrobito mi sie dziwnie lekko i we-
soto na duszy. Wréciwszy do klasztoru, wzigtam sie z wigksza che-
cig do pracy, ale ciagle myslalam o kosciele. Ach, zeby nauczy¢
sie ich jezykal Zeby wiedzie¢, co czytat ksigdz, co $piewali ludzie!
| tak ciagneto mig, zeby p6js¢ znowu. Chodzitam. Raz trafitam na
procesye. Z ciekawoscig patrzatam na ksiedza, schylitam sie pobo-
znie jak drudzy, ale nie rozumiatam, komu oddawano taka czes¢
i co niost ksigdz w czasie procesyi. Bardzo zatowatam, ze nie umia-
tam po polsku, a najwiecej, zem nie rozumiata kazania. Mogtam
tylko tyle zrozumiec, ze ksigdz mowit co$ o $w. Tréjcy i o mitosci
blizniego. (Dok. nast.).

Komitet budowy kosciota w Lewandéwce.

Posiedzenie plenarne Komitetu budowy rzym.-katol. kosciota
w Lewandéwce pod Lwowem odbyto sig dnia 2. lipca r. b. w sali
Iwowskiej Rady Powiatowej. Obecni byli przewodniczacy radca Ze-
leski, nadradcy Al. Ostrowski i Kwiatkowski z ramienia gminy mia-
sta Lwowa, X. Oprzedkiewicz, poset Jan Marszatkowiez, sekretarz
dr. Hilarowicz, dyrektor Kamifski, przewodniczaca szkcyi pan prof.
Hllaruwmzowa panle Osuehowska Zygulska Ostrowska, komisarz
liczni L i w. i. Po diugiej dysku-
syi powzigto szereg postanowien, co do rozpoczac sie majacej w naj-
bllzszym czasle buduwy Prmektorat nad Komitetem ohjqb JE. Naj-
pr p Dr. Jozef Bil Grunt, po-
trzebny pod budowe kosclola, ma Komitet uzyska¢ od gminy mia-
sta Lwowa.

Na fundusz prasowy Tow. wzaj. pom. kapt ziozyli: X. Infu-
fat dr. Bolestaw Twardowski sto kor., X. Jozef Bibro (z Lub-
czy) 40 kor.

Plany i kosztorysy budowy
.............. i odnowienia kosciotéw i kaplic
— wykonuje architektoniczny oddziat biura cywilnego inzyniera —
Dra MAKSYMILIANA THULLIEGO

we Lwowie, ul. Dabrowskiego I. 11

X. Dr. JOUGAN.

Podrecznik Teologii PosMic;j

77 ark. druku, u Autora (Lwoéw, Murarska 47) broszuro-
wane 14 K, oprawne 19 K, fracht i opakowanie 1'50 K.

Tegoz: KANCELARYA PARAFIALNA, brosz. 10 K, opr. 15 K,
fracht i opakowanie 1'50 K.

NOWA USTAWA WOJSKOWA w zastosowaniu do urzeddw para-
fialnych K 1'50.
STEFAN BUSZCZYNSKI.
Rekopis z przysziego wieku
Fantazja spoleczna z r. 1881. — Cena H. 3'—.

Do nabycia we wszystkich ksiegamiach oraz u wydawcy
(Krakoéw, Basztowa 17, K. Buszczynsl wysyta ksiazke
poczta po nadestaniu nalezytosci Iub za zaliczka.

JULIAM KRUCZKOWSKI

artysta - malarz

w Lwowi, ul. Zyblikiewieza 1. 2.

Restauruje i maluje: koscioly, kaplice. Koscioty i kaplice wilgotne
osusza zupetnie, oraz zaprowadza w tychze wentylacye.
Maluje: nowe i restauruje obrazy olejne do oltarzy, oraz stacye
Dmgl Krzyzowej na piotnie, drzewie, blasze i t. d. — Buduje nowe
i restauruje stare oftarze, feretrony, konfesyonaty, ambony, tawki itd.
Dostarcza: do kosciotow i kaplic Boze Groby, obrazy mozaikowe,
konstrukeye zelazne i z drzewa do sklepieri; stylowe okna o Zzela-
znej konstrukeyi z kolorowem oszkleniem, jak réwniez witraze; schody
zelazne krecone na chor, balaski z drzewa i zelaza; posadzki z ptyt
mozaikowych, cementowych, marmurowych i t. d. — Dotychczas
zrestaurowano i pomalowano w kraju od roku 1892 przeszio 80
kosciotéw i kaplic, za granicg 12. — Do wszystkich zamoéwien do-
starcza plany i szkice, wedtug wiasnego pomyst wykonane.

Poleca sie¢ aktualne

Kazania o pieciu przykazaniach kodcielnych

z uwzglednieniem najnowszych dekretéw papieskich, na-

pisat X- Jozef Koterbski, proboszcz. Cena znizona 1 K 40 h

za egzemplarz broszurowany wraz z przesytka polecong

tylko u autora o. p. Kamionka Wielka obok N. Sacza, za

poprzedniem nadestaniem nalezytosci. — W ksiegarniach
cena dawna.

X. Dr. IGNACY GRABOWSKI.

Prawo koscielne osohowe i rzeczowe

w nowym kodeksie.

Cena 4 K 50 h. Skiad gléwny: Bratnia pomoc alumnéw semina-
ryum duch. ob. fa¢. we Lwowie (Czarnieckiego 30).
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Ks. Dr. IGNACY GRABOWSKI.

. KARNE PRAWO KOSCIELNE“

w nowym kodeksie.
Lwoéw 1918, stron 85. Cena 3 K 50 halerzy.

Sktad gtéwny: Bratnia pomoc alumnow Seminaryum duchownego we Lwowie.

SZTUKA KOSCIELNA

Lwoéw, plac Halicki I. 7.

poleca w wielkim wyborze

Kapy i ornaty, stuly i sukienki
Krzyze, puszki, kielichy i monstrancje. Fi-
gury z drzewa i masy, choragwie i balda-
chimy. Swiece sztuczne, weskowe, stearyno-

haftowane.

we i kwiaty. Dewocyonalia w wielkim wy-
Naprawy szat liturgicznych, ztocenie
kielichéw, uskutecznia si¢ jaknajstaranniej
i w jak najkrotszym ezasie.
Kompletne urzadzenia kaplic i kosciotow.
Oferty na zadanie.

borze.

Cenniki odwrotnie.

-~ LIST DO RZYMIAN .-

z komentarzem

w tlumaczeniu ks. Franciszka Symona, arcybiskupa. Cena 2 kor.
z przesytka polecong 2 K 25 ha). — Zamawia¢ mozna pod adresem
»Czytelnia ksiezy“ Krakéw, plac Maryacki 1. 2.

,Chrystusa opowiadajcie”

Stéwko w piekacej sprawie.

Uwagi dla kaznodziei o gtéwnym przedmiocie kazan. Napisat Bene-

dykt F. Ibscher, przet. kaptan dyecezyi krakowskiej. Wydawnictwo

Towarz. kaptanéw ,,Czytelnia ksigzy“. Cena 4 kor. — Do nabycia
w ,,Czytelni ksezy* Krakéw, plac Maryacki 1. 2.

SW. MAGDALENA * obraz olejny 1

Karczmars
w cennych ramach, odpowiednie d> kosciota, wymieniam za ziarno
podlednie zaraz lub po zbiorach. — OdpowiedZz do Administracyi
. pod ,Ziarno*

Biuro poradX ArtyStyCznej wosciotew — oy

Powszechnym Zwigzku Artystow polskich w Kra-

kowie, Szpitalna 21 — pezyjmuje wszelkie zamoéwienia,

wchodzace w zakres odbudowy kosciotéw, artysty-

czne, architektoniczne, dek jjine, ie, rzezbiarskie, snycer-

skie itd. — Uznania i listy dziekczynne P. T. Proboszczéw do
przegladniecia w biurze.

Najéw. Serca Jezusowego (Sacré Coeur) po-
AICHIUIIIvY  szusuja kapelana od 1. wrzednia. tiskawe
zgtoszenia adresowac: Zbylitowska Gora, klasztor, p. Tarnéw.

T. CIESLINSKI, przemysl

poleca poki zapasy starcza

ihm czerwone

stotowe smaczne, oraz
,.Perte | lalniacyi®”

czerwone wino esencyonalne, naturalne,
nieco stodkawe dla niedokrewnych, do
herbaty (w miejsce rumu), na zotadek etc.

Pozatem polecam wina biate stotowe
i mszalne, bardzo smaczne; Szamorodner
i Tokaj - Szamorodner*.

Jednorazowa préba przekona kazdego o jakosci!

Wina mszalne w najlepszych gatunkach

z whasnej winnicy w Dlaszliszka obok Tokaju
H. FRITSCHw” akwnft Md, Rynek

Za jako$¢ i prawdziwo$¢ pochodzenia reczy sie.

Najnowsze brewiarze

a) wydania belgijskiego z najnowszemi propriami dla catej

Polski, oprawne w najlepsza skore szagrynowa i w skére z foki;

b) wydania_Pusteta z propriami dyecezyj: tarnowskiej,

przemyskiej i lwowskiej, oprawne w skére i w imitacye
skory — poleca

Ksiegarnia Katolicka Dr. Milhowshiego

w Krakowie.

PraCOWnIa Or anéW nium wszelkich najnow-

szych, systeméw mechanicznych i pneumatycznych JANA
SLIWINSKIEGO, organmistrza w Kotomyi, ul.” Tarnowskich
1. 73. — Wykonuje réwniez wszelkie reparacye, przerabia
systemy stare w mechanizm nowy strojenia i wszelkie
roboty w zakres ten wchodzace. Firma jest w posiadaniu
licznych $wiadectw WW. Duchowieristwa. Wszelkie zam6-
wienia zatatwia jak najsumienniej — i z gwarancya za
trwatos$c.

6 komzy (4 z pigknego ptétna, 2 tiulowe)

©1 b wszystkie z koronka reczng po K. 220

za sztuke do sprzedania w ksiggami katolickiej Dr. Mitkowskiego
w Krakowie.

Wiasnos¢ Towarzystwa Wzajemnej Pomocy Kaptanéw.

Wydawca i odpowiedzialny redaktor: X. Dr. Aleksander Pechnik.

Z drukarni J. Cheelfisklego we Lwowie, ul. L. Sapiehy 77.



